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Luke 13:22-35
Literal Translation

Introduction

22)  And He was going through according to the cities and villages, teaching and making
His journey toward Jerusalem.

23)  Then someone said to Him, “Lord, are the ones being saved few?” And He said to
them,
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Luke 13:22-35
Literal Translation (continued)

24)  “Agonize to enter through the narrow gate, because many, I say to you, will seek to
enter and will not be able.

25)  “From whenever time the housemaster should be raised up and should shut the
door, and you should begin to stand outside and to knock af the door, saying, ‘Lord,
Lord, open to us,” and when He answers He will say to you, ‘I do not know you,
where you are from,’

26)  “Then you will begin to say, ‘We ate and drank before you, and you taught in our
streets.’
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Luke 13:22-35

27)

28)

29)

Literal Translation (continued)

And He will say, ‘I say to you I do not know you, where you are from. Depart from
Me, all the workers of unrighteousness.’

“Weeping and gnashing of teeth will be there, whenever you should see Abraham
and Isaac, and Jacob and all the prophets in the kingdom of God, and you being
cast outside.

“And they will come from the east and the west, from the north and the south, and
they will be made to recline in the kingdom of God.
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Luke 13:22-35
Literal Translation (continued)

30) “And behold, last ones are who will be first, and first ones are who will be last.”

31) In the same day some Pharisees came to Him saying, “Go out and go from here,
because Herod desires to kill you.”

32)  And He said to them, “When you go, tell this fox, ‘Behold I am casting out demons
and I am completing healings today and tomorrow, and the third day I am
perfected.’
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Luke 13:22-35
Literal Translation (continued)

33)  “Nevertheless it is necessary to go today, and tomorrow and the coming day;
because it is not accepted for a prophet to be destroyed outside of Jerusalem.

34)  “Jerusalem, Jerusalem, the one Kkilling the prophets and stoning the ones who have
been sent to her. How often I desired to gather your children, in which
manner a hen gathers her brood under her wings, but you did not desire it.

35)  “Behold, your house is left to you desolate; and truly I say to you, you should never
see Me until it should ever come when you should say, ‘The One coming in the name
of the Lord has been blessed’”
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Luke 13:22-35

22)

23)

24)

25)

26)

Greek / English Interlinear

Kai SLemopeveTo KaTa  TONELS kai kopas OSuddokev, kai
And He was going through accordingto cities and villages teaching, and

mopelay ToLovpevos €is lepovoalip (‘Iepoooivpa).
journey making unto  Jerusalem (Jerusalem).

elme(v) 8é TS avT®, Kuple, €l OAlyol oL colopevor;

said and someone to Him, Lord, are few theones being saved;
0 8¢ e€ime(v) mpos avTovs,

the One and  said to them,

"Ayovileofe €iceNdely Sa Ths oTevils TUANS (Bvpas): oTL
Agonize toenter  through the narrow gate (door);  because

moAlol, Aéye Uiy, {nTnoovowy e€iceNdelv, kai ovk

many, Isay toyou, will seek to enter, and not

LoxvoovoLy.

will be able.

ad’ ov av €yepdij 0 oik0deocmOTNS Kal dAmOKAELOn TNV

from whichever should be raised up the housemaster  and should close the

Ovpav, kai dpEnode €€w €oTdvar kai kpovely THv Ovpav,
door, and you should begin outside tostand and toknock the door,

AéyovTes, Kupie, [KupLe], dvorEov npiv: kai dmokpLOeis
saying, Lord, [Lord], open tous; and having answered

€pel vy, Ovk oida vpas, Tmwoey  €oTé:

He will say toyou, Not Iknow you, from where you are;

TOTE dpEeobe Aéyewv, 'Eddyopev €vamov oov kai €miopey,
then you will begin to say, We ate before you and we drank,

kai €év Tals mlaTtelats Npev €didafas.
and in the streets ofus you taught.
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Luke 13:22-35
Greek / English Interlinear (continued)

27)  katl €pel, Aéyo(v) Upilv, ovk oida Upas mobey  éoTéE"
and He will say,  Isay toyou, not Iknow you from where you are;
awooTnTe Aam €épod Tmdvtes [oi] €pydTar [TRS] adikias.
depart from me all [the] workers [ofthe] unrighteousness.

28) ¢€ékel €oTtar 0 KAavOuos kai O Ppuypos TV O8ovTOV, oTav
there will be the weeping and the gnashing ofthe teeth, whenever

6Ynode (6Pecbe) 'APpaap kai ‘Ioadk kai lakep kai
you should see (you will see) Abraham and  Isaac and Jacob and

/ \ / b ~ 4 ~ ~ e ~ \
Tavtas Tovs mpodnTas €v Ti Pacilelta ToU Oeov, vpds e

all the prophets in the kingdom ofthe God, you and
€kBallopévovs  €éEa.
being cast outside.

29) «kai fiovoly amd avatoA@v kalL Svopdv, kai amo Poppd Kai
and they will come from east and west, and from north and
voTOU, Kal avakilénoovTat €v T Paocitleig TOL Oeob.

south, and they will be made to recline in the kingdom ofthe God.
30) «kai iSov, eioily é€oxatoL oL €covTaL TPATOL, Kal €ioi(v)
and behold, are last who  will be first, and are

TpOTOL oL €éoovTaL €axaTol.
first who  will be last.

31) 'Ev avThi TH npépa (dpg) mpoofA@av (WpoofiA@dv) Tives
In same the day (hour) came to (came to) some

®apioaiol, Aéyovtes aivT®, "EEelbe kai mopelov évTevbev, OTL
Pharisees, saying  to Him, Goout and go from here, because

‘Hpadns 0Oéler o€ dmokTelvat.
Herod is desiring you to kill.
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Luke 13:22-35

32)

33)

34)

35)

Greek / English Interlinear (continued)

kai eimey adTols, IlopevBévtes eimate Ti dldmekt TavTy, 180V,
and Hesaid tothem, Having gone tell the fox this, Behold,

€KBAA\w Sarpovia kai idoeis ETLTEAD (ATOTEND)
I am casting out demons and healings Iam completing (I am completing)

onpepov kai avpiov, kali TN TPLTN (MRé€pa) TeAELOVpaL.

today and tomorrow, and the third (day) I am perfected.

TANY Sel pLe onpepov kai avpiov kai T €EXOMEV
nevertheless it is necessary me today and tomorrow and the coming
mopevechat 6TL  oUk évdéxetar mpodNTNY  dmorécOar €€o
to go; because not itisaccepted  prophet  to be destroyed outside
"TepovoalnyL.

Jerusalem.

"Tepovoanp, 'lepovocalip, 1  dAmWoKTelvouoca TouUs TpodNTas, Kai
Jerusalem, Jerusalem, the one killing the prophets,  and

ALBoBolovoca TOUS dAmWeECTAALEVOVUS TPOS aUTHY, TOOdKLS NOEAncaA
stoning the ones having been sent to her, = how often I desired

émovva€ar Ta Tékva oov, Ov Tpomov Opris (6pwil) THV
to gather the children ofyou, which  way hen (hen) the

€aVTRiS voooLay UTO TAS TTEPuyas, Kai ovk Tnoelfoarte.

her own brood under the wings, and not you did desire.

i8ov, ddieTar Vpiv 6 oikos VeV [épnpos]. [apuny 8€] Aéyw
behold, isleft toyou the house ofyou [desolate]. [truly and] Isay

(8¢) vpilv [6TL] OV pn pe idnTe (pe) €ws av
(and) toyou [that] No not me youshouldsee (me) until ever

i€n (fi€er), 6Te eimnTe, EdMoynpévos o
it should come (it will come), when you should say, Has been blessed the One

€pxopevos €év ovopatt Kuplov.

coming in name of Lord.
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Luke 13:22-35
Diagram

22) Kai
And

l

SLeTopeveTo
He was going through

|

KaTa TOAELS
according to cities

Kai KOpas
and villages
Su8dokev,
teaching,
A
Kat
and
TopeLav
journey
TOLOVLEVOS
making

|

eis ‘Iepovoalqp ( ‘Iepocoivpa).
unto  Jerusalem (Jerusalem)
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

23) |, €lmew)
said
8¢
and
TLS
someone
avT,
to Him,
Kipte,
Lord,
€l
are
OAiyoL
few
. .
oL oolopevol;
the ones being saved
0
the One
8¢
and
elme(v)

said ‘l

mpos avTovs,
to them,
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Luke 13:22-35

Diagram (continued)

24)

l

"Ayovileade

Agonize

eloelBely
to enter

1

Y

OTL
because
ToA\OL,
many,
€YWL
I say
VLY,
to you,
{nThoovowy
will seek
€loebely,
to enter,
Kail
and
ovK
riot
LoxvoovoLy.
they will be able.
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8ia Ths oTevils TOANS (Bvpas):
through the narrow gate

(door);
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

25) ap’  ov av
from whenever

|

€yepdi
should be raised up

I

0 oikodeomoTNS
the housemaster

kail amok\elon
— 1
and should close

l

TV 8vpay,
the door,

\

kai L, dpEnode
and you should begin

€Ew
outside

I

€oTaval
to stand

Kai KPOVELY
and to knock

l

TV Ovpay,
the door,

AEYyoVTES,
saying,

y
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

25) continued

|

Kupie, [KupLe],
Lord, [Lord],

l

dvoLEov
open |
npiv:
to us;

Kai
and

amokpLOeis
having answered

€pel
He will say

VLY,
to you,

Ovk
Not

oilda
I know

vuas,
you,

mo0ev
from where

Y

€OTE"
you are;

y
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Luke 13:22-35

26)

Diagram (continued)

Y

TOTE
then

1

dpEeoabe
you will begin

Y

1

A€yeLy,
to say,
"Edayopev
We ate
€VOTLOV OO0V
before you
\ 9 7
Kai €Tiopey,

and [~ we drank,

Kai
and
€V Tdls TAATeLALS
in the streets l
HRav
of us
€didatas.
you taught.
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

l

27) Katl
and

l

€pet,
He will say,

l

Aéyo(v)
[ Isay

vpiy,
to you,

/
mToBev
from where

€OTE"
you are;
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

l

27) continued ATooTNTE
depart
am €épov
from me
TAVTES
all

[ot] épydTar
[the] workers

l

[TAs]  adukias.
[of the] unrighteousness.

28) €KEL
there

1

éoTaL
will be

e

0 Kk\avlpos
the weeping

Kai
and

1

0 PBpuypos
the gnashing

1

TOV 080vTOVY,
of the teeth,
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Luke 13:22-35

Diagram (continued)

28) continued

l

oTay
whenever

l

oPnobde (6¢eade)

Y Y

you should see (you will see)

|, "ABpaap
Abraham

Kai "loadk
—
and Isaac

Kail "Takwp
—
and Jacob

Kai
and

TavTas

l all

Tovs mpodnTaAsS
the prophets

€v T1j Baotlelq
in the kingdom

l

Tov Oeov,
of the God,
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

28) continued vpas

’_' you

€kBallopévovs
being cast l

€€n.
y outside.
29) Kai
and
fi€ovaLy

they will come

b \ b ~
amo dvaToAQV
from east

kai Svopav,
and west,
) A
kat
and

amo Poppa

from north
Kai VOTOU,
and south,
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

1

29) continued Katl
and

1

avakiiOfoovtat
they will be made to recline

1

év T1j Baoileia
in the kingdom

1

TOU Oe€ov.
\ of the God.
30) Katl
and
LSov,
behold,
eloly
arce
éoxaTtoL
last
ol
who
éoovTaL
will be
TPOTOL,
first,
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Luke 13:22-35

Diagram (continued)

30) continued

31)

l

Kail
and
€loi(v)
arce -]
TPOTOL
first
ol
who
€oovTal
will be
éoxaTol.
last.

"Ev avTi) T Npepa (dpa)
In same the day (hour)

mpoofiA@av (TpoofiA0dy)

came to (came to)
TLVES
soTe
dapLoatot,
Pharisees,
\éyovTeS
saying l
avTQ,
to Him,
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

31) continued "EEelle
Go out
Kai TOpEVOV
and g0 l
€vTevbey,
from here,
oTL
because
‘Hpadns
Herod
0€NeL
is desiring
o€
you
ATOKTELVAL.
to kill.
32) Kai
and
eimey
He said
avTolg,
to them,

|
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

32) continued IlopevOévTes
I Having gone

y

€iTaTe
tell
T dA@TeKL
the fox
TavT,
this,
180,
Behold,
€KBAA\®

I am casting out

1

Sarpovia
demons

Kai
and

ldoers
healings

4

ETLTEND (ATOTENR)
I am completing (I am completing)
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

h

32) cont. ofpepov
today

Kai avpLov,
and tomorrow,

Kai
and

TH TPLTY
the third

4

(uepa)
(day)

Y

TeAeLovpal.
I am perfected.

33) TANY
nevertheless

Sel
it is necessary

l

HE
me
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

33) continued ofpepov
—— today

kai L avpLov

and l tomorrow

\

kail
and
T éxopévn
the coming
mopeveobal:
to go;
oTL
because
ovk
not
€vdéxeTaL
it is accepted
mpodNTNY
prophet
amoléobal

to be destroyed

l

é€n
outside

l

"TepovoainyL.
of Jerusalem.
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

34)
Jerusalem,

"Tepovoalnp, Iepovoanpu,

Jerusalem,

Y

l

N damokTelvovoa
the one killing

|

Tovs wpodnTas,
the  prophets,

Kai
and

l

ALtBoBorovoa
stoning l

TOUS dTeoTAALEVOVS
the ones having been sent

l

mpoOS avTny,
to her,
TOCAKLS
how often

l

N0éxnca

4 Y

I desired

1

emovvdéal
to gather 1

TéKva
children

1

oov,
of you,

Ta
the

Y
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

35) cont. ov
which

TpOTOV
way

|

Opvis (6prLl)
hen  (hen)

|

TNV €avTiS voooLav
the herown brood

v

VO TAS WTéPuyas,
under the  wings,

ovK
not

|

noeAnoare.
you did desire.
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Luke 13:22-35
Diagram (continued)

1

35) L8ov,
behold,
adleTar
is left |
vpiv
to you
0 oikos
the house
VROV
of you
[€pnpos].
[desolate].
[apnv]
[truly]
5¢€]
[alid]
AEYOD
Isay —
(8¢)
(and)
vpiy
to you

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 13:22-35
Diagram (continued)

l

35) cont. [0TL]

[that]
0y p1
No not

pe
€

iénTe
you should see

(ne)
(me)

€S av
until ever

fi€n (M&ev),
it should come (it will come),

0Te
when

elmnTe,
you should say,

Evloynpévos
|_> Has been blessed

0 €épxopevos
the One coming l
€v ovopaTL
in  name |

Kvupiov.
of Lord.
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	Overall Diagram

